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  چكيده
هـاي   غرب استان لرسـتان، از راه      در جنوب   » طرحان/طرهان«مسيرهاي تاريخي ولايت    

ترين اين مسيرها، محور ارتباطي كرمانـشاه بـه    از مهم. رتردد و مهم بودپ اي منطقه برون
هـاي آغـازين اسـلامي اسـت كـه آثـار معمـاري               خوزستان در دورة ساسـاني و سـده       
هـاي   اهـداف پـژوهش حاضـر، مطالعـة قابليـت      .ارزشمندي در آن ساخته شده اسـت 

اي منطقـه در چگـونگي      هو  و  ارتباطي منطقة طرهان و بررسي تأثير جغرافيا، اقليم و آب         
رويكـرد تحقيـق    . انتخاب مسيرها و تحليل سازمان فضايي بناهاي مرتبط بـا آن اسـت            

وجـو در منـابع       ها با مطالعة ميـداني و جـست        تحليلي است و گردآوري يافته    -تاريخي
دهـد كـه وضـعيت جغرافيـايي و      نتايج تحقيق نـشان مـي   .اي انجام شده است كتابخانه

ايـن راه  . دو مسير بهاره و پـاييزه در منطقـه شـده بـود     گيري اقليمي منطقه سبب شكل
غـرب ايـران از       ارتباطي علاوه بر برقراري ارتباط خوزستان با مناطق شـمال و شـمال              

هـاي آن نيـز      طريق طرهان، نقش زيادي در برقراري امنيت ناحيـه و پايـداري اسـتقرار             
 فرش هاي سنگ  ي از جاده  از ديگر نتايج اين پژوهش، شناسايي بخش زياد       . داشته است 

ها سـاخته    ها و كاروان     منظور حفاظت از راه    كه به –در مناطق كوهستاني، تعدادي قلعه      
/ سـرا   انبـار، كـاروان    آب رفاهي،  -راهي با كاركرد خدماتي    هاي بين  ، ايستگاه -شده بودند 

 ـ            منزلگاه و همچنين كتيبه    ژوهش هايي از دوره اسلامي است كه براي اولين بار در اين پ
  .اند شناسايي و معرفي شده
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  مقدمه
هـاي   در ميانـة رودخانـه     غـرب اسـتان لرسـتان و       در جنـوب    » طرحان/طرهان«ولايت تاريخي   

از گذشته تاكنون   موقعيت راهبردي اين منطقه در غرب ايران،        . واقع است  ،»كشكان«و  » سيمره«
اي ايـن    منطقـه   روند ارتبـاط بـرون     .پرتردد قرار داده است    اي منطقه  هاي برون  آن را در مسير راه    

    ادامــــه يافتــــهنــــواحي، از دورة پــــيش از تــــاريخ آغــــاز شــــده، در دوران تــــاريخي
)Goff, 1971: 131-134امروزه . و در دورة اسلامي به اوج رسيده است) 44: 1384گر،   شيشه؛

هاي اصلي ارتباطي جنوب به شمال و غرب كشور و همچنين يكـي از مـسيرهاي اصـلي                   دهجا
هـاي مهمـي كـه در دورة ساسـاني و            از راه . گذرد فلات ايران به كشور عراق، از اين منطقه مي        

كرده، راهي بوده است كه خوزستان را به كرمانشاه و غرب ايـران        اسلامي از اين ناحيه عبور مي     
اين مسير در جنوب كرمانشاه از جادة خراسان . ساخته است  خراسان مربوط ميو شاهراه بزرگ   

جـدا  ) شـد  كه در دورة اسلامي با عنوان جادة حج و همچنين راه عتبـات شـناخته مـي                (بزرگ  
نزديكي منطقة  سبب   به  . ساخت  شد و غرب ايران را از طريق طرهان به خوزستان مرتبط مي             مي 

و ) هـاي آغـازين اسـلامي      ون در دورة ساساني و بغداد در سـده        تيسف(طرهان به مراكز سياسي     
رودان و خوزستان در جنوب و كرمانـشاه و           ميان(موقعيت راهبردي آن در بين نواحي اقتصادي        

. ، برقراري امنيت اين راه و ساخت ابنية مرتبط با آن امري حياطي بوده اسـت               )همدان در شمال  
العبـور و    هـاي صـعب     عـوارض طبيعـي نظيـر كـوه        ويژگي بارز جغرافيايي اين منطقـه، وجـود       

   بـوده    اصـلي گـسترش ايـن راه        هاي خروشان سيمره و كشكان است كه همواره مـانع           رودخانه
هاي  سازان دورة ساساني و سده      هاي معماران و راه    شناختيِ تلاش  شناسايي شواهد باستان  . است

ات جالـب توجـه در مطالعـات        آغازين اسلامي براي غلبه بـر ايـن موانـع طبيعـي، از موضـوع              
نويسان به اين مـسيرها و آثـار معمـاري آن، از              اشارة برخي سفرنامه  . شناسي منطقه است    باستان

گـزارش مـأمور    ). 1362راولينـسون،   (جمله راولينسون در دورة قاجار بـسيار ارزشـمند اسـت            
از بخـشي از جـاده      اي از دورة قاجار به هنگام گذر از طرهان به سيمره و بازديـد وي                  ناشناخته

نـام بـرده اسـت    » جـاده خـسرو  «اهميـت دارد كـه از آن بـا عنـوان       » لـَه   مه«فرش در كوه      سنگ
كه در اواخر دورة قاجار از طريـق مـرز          » چريكوف«همچنين  ). 91: 1395جغرافياي ناشناس،   (

فـرش   عراق وارد ايران شد، از همان مسير مأمور ناشناس قاجاري گذشته و درباره جادة سـنگ               
پس از يك وقفـة طـولاني و طـي          » استين«). 99: 1358چريكوف،  (له سخن گفته است       كوه مه 

 بـر روي رودخانـه سـيمره پرداختـه اسـت              در غرب ايران، به معرفي دو پـل         سفرهاي اكتشافي 
)stine,1940.( ميرزا كريمي كه هنگام سفرهاي استين به نمايندگي از دولـت ايـران بـا او                  بهمن

پنـاه نيـز    حميد ايـزد  ). 1329كريمي،  (ب مفيدي دربارة منطقه منتشر كرده است        همراه بود، مطال  
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ضمن بازديد از برخي آثار معماري موجود در اين راه، گزارش و تصاوير ارزشمندي از آن آثار                 
وي براي مستند كردن آثار مطالعه شده، از متون تـاريخي و جغرافيـايي   . تهيه و ارائه كرده است   

 نقـشة يـك     راه و رباط در ايران،    در كتاب   پيرنيا  ). 15-7: 1363ايزدپناه،  (ست  بهره كافي برده ا   
پيرنيا و  (گذشته است    رو از دزفول تا سيروان را ترسيم كرده كه از ولايت طرهان مي             راه كاروان 

، تنها به نام بـردن از پـل         هاي قديمي ايران    پل محمدعلي مخلصي در كتاب      ).140: 1370افسر،  
: 1379مخلـصي،   (در ذيل جدولي در انتهاي كتاب اكتفـا كـرده اسـت             » پله    يس«و  » نمشت  چم«

منظـور    پلـه بـه      نمـشت و سـي      هـاي چـم    هاي معماري پل    احمد پرويز نيز دربارة ويژگي    ). 389
نمـشت و     هاي چـم    منوچهر احتشامي از پل   ). 1381پرويز،  (گذاري آنها سخن گفته است        تاريخ
، توضـيحات وي در  )38: 1386احتشامي، (ني نام برده است هاي دورة ساسا  عنوان پل   پله به   سي

ايـن نقـد بـر    . ميرزا كريمي و ايزدپناه ارائـه شـده اسـت    هاي بهمن   اين باره، با استناد به گزارش     
هاي محققان پيشين وارد است كه در تمام مطالعات ميداني انجام گرفته، بـه بقايـاي آثـار                    نوشته

؛   ارتباط با يكديگر نگريسته شده اسـت        به بناهاي منفرد و بي     مثا  تاريخي موجود در اين مسير به     
اي مرتبط با هم و راه ارتباطي وكاركردهاي          حال آنكه به سازمان فضاييِ اين آثار، شامل زنجيره        

افـزون بـر ايـن، از تـأثير اقلـيم و            . آن در يك مجموعه واحد اطلاعاتي، تـوجهي نـشده اسـت           
عناي الگوي پراكنش بناهاي وابـسته بـه آن نيـز غفلـت             جغرافياي منطقه در گزينش مسيرها و م      

شناختي و بناهاي مـرتبط       شواهد باستان . 1: در اين پژوهش سه پرسش مطرح است      . شده است 
هـاي ارتبـاطي و    تأثير جغرافيا و اقليم منطقه در انتخاب مسير       . 2با آن در اين مسير كدام است؟        

هـاي امـروزي    هاي قديمي بـا جـاده   ن تطابق راهميزا. 3بناهاي وابسته به آن چگونه بوده است؟  
هـاي مطـرح شـده        رويكرد پژوهش براي دستيابي به اهداف و پاسخ به پرسـش          چگونه است؟   

اي انجـام شـده      تحليلي و گردآوري اطلاعات به دو روش مطالعة ميـداني و كتابخانـه            -تاريخي
  .است

  
  وضعيت جغرافيايي منطقه

 كيلـومتر  28560از مـساحت  % 80راس قرار دارد و حـدود  كوه زاگ  استان لرستان در مركز رشته    
ولايـت طرهـان بخـش      ). 10: 1384ياري و همكـاران،     (دهد   مربعي آن را كوهستان تشكيل مي     

ايـن  . شـود  را شـامل مـي    ) 1هاي امروزي كوهدشت و رومشكان     شهرستان(غربي استان لرستان    
                                                 

تا قبل از آن    . گردد  برمي 1392در تقسيمات سياسي كشور به سال       » شهرستان«عنوان    تاريخ تأسيس رومشكان به    .1
 مورد وجه تسميه رومشكان، در بين مردم منطقه دو          در. رفت  شمار مي   رومشگان بخشي از شهرستان كوهدشت به     

دانند و به وقوع جنگي بـين قـواي روم و    شكَن مي برخي آن را برگفته از روم     . روايت شفاهي متفاوت مطرح است    
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جنوب به پلدختر و از غرب بـه رود         منطقه از شرق به رودخانة كشكان، از شمال به نورآباد، از            
مرطـوب لرسـتان و داراي تابـستان گـرم و            اين ناحيه بخشي از اقليم نيمه     . سيمره محدود است  

ه   كوه).41: 1393رضائي بنفشه و كاكاوند،     (زمستان معتدل است     رِن، وِزن     هاي مـ يـار،   لـَه، سرسـ
هاي طبيعي    ترين عارضه   كان، مهم دن، داگله، هنجس و خياران در كنار رودهاي سيمره و كش           سه

در منابع تاريخي و جغرافيايي . اند هاي ارتباطي بوده  اند كه همواره موانعي در مسير راه        اين ناحيه 
افزون . طرحان بر سر راه ارتباطي شوش به ماسبذان اشاره شده است          / به موقعيت منطقه طرهان   

شهرهاي پررونقي چون سيمره و سيروان      با  » قذق مهرجان  «هاي ماسبذان و     بر اين، وجود ايالت   
: 1373مـاركوارت،  ( دهندة اهميت نقش ارتباطي آن اسـت   در شمال و جنوب اين منطقه، نشان    

  ). 218: 1373؛ لسترنج، 37
  

  هاي متون تاريخي گزارش
خردادبـه   انـد؛ ابـن     كرده  طور گذرا به اين مسير اشاره      نويسان و مورخان دورة اسلامي به      جغرافي
ابودلف، در قـرن    ). 33: 1370خردادبه،   ابن( شيروان تا سيمره را چهار چاپار آورده است          فاصلة

 هنگام گذر از سيروان به سـيمره، از طرهـان گذشـته و از پـل                  دهم ميلادي و به   / چهارم قمري 
ميان سيمره و طرحان پلي بـزرگ،       «: به نوشتة او  . بزرگي بين سيمره و طرهان سخن گفته است       

يـاقوت نيـز از پـل       ). 61: 1342خزرجي،  (برپاست كه دو برابر پل خانقين است        زيبا و عجيب    
   يـاقوت (نام برده اسـت     » هاي عالم  از عجايب پل  ... «بزرگي در ميانة سيمره و طرهان، با عنوان         

يـاد كـرده    » جـادة خـسرو   «چريكوف در دورة قاجار از اين مسير با نـام           ). 407: 1362حموي،  
). 102-99: 1358چريكوف،  (روند   بستان مي  صيمره به بيستون و طاق      است كه از طريق آن از       

زماني كه شهري در سـيمره بـوده، بـه          «بنا بر توصيف مأمور ناشناختة دوره قاجار، از اين مسير           
اند كه مـارپيچ     ، در وسط كوه راهي درست كرده      )رومشكان(جهت نزديكي سيمره به رامشگران      

اند و اكنون در بعضي جاها اثـر   فرش كرده  نشيب را سنگاست و از سنگ و گچ است و فراز و 
گوينـد ايـن راه در زمـان         انـد و مـي     چين كرده  طور سنگ   سه ساجن كوه را همين    . آن پيدا است  

فرش امروزي، نزد مردم      مسير سنگ ). 92: 1395جغرافياي ناشناس،   (» خسرو ساخته شده است   
                                                                                                                   

كنند كه در آن روم شكست خورده است و از آن پس اين نـام بـراي اشـاره بـه ايـن                        ايران در اين منطقه اشاره مي     
اين دليل كه مردمان ساكن اين منطقـه          كنند؛ به    برخي به ارتباط آن با رو مشكان اشاره مي        .  رفته است   كار  منطقه به 

اند و براي اشاره به آنهـا        كرده هاي پر از آب استفاده مي      هاي سيمره و كشكان از مشك      براي عبور از روي رودخانه    
ة قاجار گفته است اين منطقه از اول جاي خنياگران          البته محمودميرزا شاهزاد  . از لفظ رو مشكان استفاده شده است      

) رومـشگان (و اهل طرب خسروپرويز بوده و موسوم بود به رامشگران و به دليل كثرت استعمال، حال به اين نـام            
  ).12: 1388ميرزا،  محمود(مشهور است 
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  .شود شناخته مي» مرورِه/ ميرو رِه«محل با نام 
 به موقعيت جغرافيايي طرهان كه در حد فاصـل سـيروان و سـيمره قـرار دارد و                  با توجه 

طرهـان، راه سـيروان بـه       -سيروان و سيمره  -فرش در مرز طرهان    هاي سنگ   ها و جاده   وجود پل 
در اسناد مربـوط    . گذشته است    از منطقة طرهان مي    -خردادبه از آن نام برده      كه ابن -شهر سيمره   

در حد فاصل رومشكان و كوناني اشاره شده اسـت كـه در             » ناژينه«شاريه، به شاهراه    به دورة اف  
 شناسـايي   -با نام راه ناژينه نزد مردم محلي      -فرش   بررسي نگارندگان، بخشي از اين جادة سنگ      

نام قاطرچيان ساكن در منطقـه اشـاره          در سندي ديگر مربوط به همين دوره، به گروهي به           . شد
آيد كه اين گروه با نگهداري استر و ساير حيوانـات، در             واي سند چنين برمي   از محت . شده است 

امـروزي  رسـد روسـتاي        به نظر مـي    1.دادند  مواقع لزوم آنها را به مسافران و كاروانيان كرايه مي         
  .اليه غربي دشت رومشكان، يادگاري از روستاي سند مذكور است واقع در منتهي» قاطرچي«
  

  ختيشنا هاي باستان يافته
ها، بريدگي   چين شده، پل   در مطالعة ميداني نگارندگان از منطقة مورد نظر، آثاري از جادة سنگ           

راهـي،   هـاي بـين      هاي كوچـك و ايـستگاه      ها، بنا  كوه جهت ساختن راه، بقاياي ساختماني قلعه      
: ك.ن (2انبار و ميل راهنما شناسايي شد كه جايابيِ آنها در نقـشه آمـده اسـت         سراها، آب   كاروان

  ).1نقشه شمارة 
 بـا آثـار سـفالي       3»هيمان«نام   در حد فاصل شهر سيمره تا رودخانه آن محوطه بزرگي به               

رسد اين محوطه بارانـداز شـهر بـوده           نظر مي   به  . دورة ساساني و اوايل دورة اسلامي قرار دارد       
گـذرد و در     نمـشت مـي    بعد از اين محوطه، راه از روي پل چم        ). 93: 1394محموديان،  (است  

هـاي كـوه     شود؛ يك شعبة آن به سمت شرق و از طريق دامنه           نمشت دو شعبه مي    شمال پل چم  
اين همان مسيري است كـه آن را  مـسير پـاييزة ايـن محـور ارتبـاطي                   . رود لَه به پلدختر مي    مه

مشكان لَه وارد رو   رود و پس از عبور از كوه مه        شاخة ديگر اين راه به طرف شمال مي       . ايم  ناميده
اين مسير همان مسير بهاره است كه در منابع از آن بـا             . رسد سراي زاغه مي    شود و به كاروان    مي

) 102-99: 1358چريكوف،  ؛  92: 1395جغرافياي ناشناس،   (عنوان جاده خسرو ياد شده است       
                                                 

ختيـار نگارنـدگان قـرار داده       شناسـي در ا    آموخته كارشناسي ارشد باستان    اين اسناد را آقاي امير منصوري دانش       .1
  .شود است كه از ايشان سپاسگزاري مي

يكـي محوطـه    ) احتمـالاً شـهري   (هاي يادشده، دو محوطة بـزرگ         در بازديد از اين راه ارتباطي، علاوه بر سازه         .2
 ـ   اين محوطه. شناسايي شد» لهَ وريو مه«نام در  اي بي  چيابور در دشت رومشكان و ديگر محوطه       اييزة هـا در مـسير پ

  . اين محور ارتباطي قرار دارند
3. Hyman 
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  . شود شناخته مي» ميرو ره«و امروزه با نام 
  
  )پل، پل او برده قُله( نمشت  پل چم

ن پل در پنج كيلومتري شمال شهر سيمره و در محور ارتباطي شهر سيمره بـه طرهـان واقـع                    اي
هـاي فوقـاني شـماري از        بيشتر ساختمان پل در زير رسوبات مدفون شده و تنها قسمت          . است
پل بـا مـصالح     ). 1تصوير(هاي آن در ساحل شمالي رودخانه باقي است          ها و برخي از طاق     پايه
امتـداد جـانبي پـل در    . كوب ساخته شده اسـت   نيم  و گچ ) ه مقدار محدود  ب( سنگ و آجر      لاشة

ره و در سمت جنـوب هـم بـه سـوي         فرش ميرو    ضلع شمال به سمت رومشكان و جادة سنگ       
دهم ميلادي با گذر از اين پل به سيمره رفتـه           / ابودلف در قرن چهارم قمري    . شهر سيمره است  

يـاقوت  ). خزرجـي، همـان   (ن سخن گفته اسـت      و از موقعيت آن در حد فاصل سيمره و طرها         
هاي جهـان    حموي نيز از عظمت و شگفتي اين پل در شگفت مانده بود و آن را از عجايب پل                 

 متـر و از دوره      264بـه نوشـتة اسـتين، طـول عرشـة پـل             ). ياقوت حموي، همان  (دانسه است   
هاي اين پـل   يژگياحمد پرويز با مقايسة ساختمان و و      ). :216Stein,1940-212(ساساني است   

آباد و پل اروز قير، آن       هاي دورة ساساني، همچون پل خسرو در بيستون و پل خرم           با برخي پل  
  ).94: 1381پرويز، (را از آثار اواخر دورة ساساني تا اوايل دوره اسلامي در منطقه دانسته است 

 

 
  نگارندگان: خذمأ. نقشه موقعيت راه و  پراكنش آثار شناسايي شده در مسير آن: 1نقشه
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  Google Earth: مأخذ. نمشت  چم پل: 1تصوير

  
اين قلعة بـزرگ    . رسيم مي» شكر« نمشت و طي يك كيلومتر مسافت، به قلعة          پس از پل چم   

،  ساختمان قلعه با تبعيت از شكل طبيعي تپه    . با نُه برج مدور بر روي يك پشتة طبيعي قرار دارد          
در بررسي نگارندگان از سطح و پيرامون       .  ساخته شده است   كوب  سنگ و ملات گچ نيم      با لاشة 

كمبود سفال بر سطح قلعه، نشان از استفادة        . زحمت چند قطعه سفال به دست آمد       اين قلعه، به    
هـاي مـدور و انـدك قطعـات سـفالي پراكنـده در               هاي معماري، برج   ويژگي. موقت از آن دارد   

مأمور ناشناس دوره قاجـار بـدون ذكـر    . اني استپيرامون قلعه، حاكي از تعلق آن به دورة ساس    
  جغرافيـاي (دانـسته اسـت      از خادمـان خـسروپرويز      » شـكر اصـفهاني   «مأخذي قلعه را جايگاه     

ــناس،  ــامي  ). 38: 1395ناش ــاركرد نظ ــز ك ــتين ني ــت   -اس ــدس زده اس ــراي آن ح ــي ب    امنيت
)Stein, 1940:208 .(نمشت چم ديكي آن به پل شكر، با توجه به نز رسد كاركرد قلعه   نظر مي به

  .حفاظت از پل و راه ارتباطي بوده استفرش ميرو ره،  و وجود آثاري در امتداد جاده سنگ
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  نگارندگان: مأخذ. پلان و نماي عمومي قلعة شكر: 2تصوير

  
  فرش موسوم به ميروره  جادة سنگ

كنـد و از كـوه بـالا       ادامه پيدا مي  لَه   ماهورهاي جنوب كوه مه      پس از قلعه شكر، راه در امتداد تپه       
 متري زمين و بـا مـصالح       4 در عمق    8×3در ابتداي شروع سربالايي، يك سازه به ابعاد         . رود مي

هاي آن با چنـد لايـه سـاروج          لاشه و ملات گچ ساخته شده كه در قسمت داخلي، ديوار           سنگ  
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كـه ايـن سـازه در آن سـاخته          اي   منطقه. انبار داشته است    اندود گرديده و به احتمال كاركرد آب      
دليـل غلظـت زيـاد امـلاح،         هاي فصلي هم به      معدود چشمه . شده، فاقد منابع آب شيرين است     

رود، بـراي    در ادامة اين مسير كه از شيب بسيار تند كوه بالا مي           ). 3تصوير(شرب است     غيرقابل
چـين بـين     نگعـرض راه س ـ   . انـد  چيني مـسير كـرده     ها و سنگ   ايجاد راه، اقدام به برش صخره     

در بيـشتر  ). 4تـصوير (رسـد   متـر و طـول آن هـم بـه دو كيلـومتر مـي              دويست تا سيصد سانتي   
در برخـي  . انـد  چين و بدون اسـتفاده از مـلات كـار شـده     صورت خشكه ها به   ها، سنگ  قسمت
هـاي   ايـن جـاده عـلاوه بـر ارزش    . رسـد   بيش از دو متـر مـي    ها به  چيني ها ارتفاع سنگ   قسمت
سازي در دوران گذشـته اسـت كـه بيـشتر            فرد از فن راه     به    اي منحصر    تي آن، نمونه  شناخ باستان
بـراي ايجـاد جـاده و مـسير عبـور در            . هاي آن بدون استفاده از ملات اجرا شده اسـت          قسمت
هاي زيـرين ايجـاد      گاهي براي سنگ    هايي در صخره، تكيه    ها، با ايجاد شكاف    ها و پرتگاه   صخره

هـايي كـه يـك       در قـسمت  . انـد   اي بر روي آن قرار داده        ماهرانه  شيوة  ا را به    ه كرده و بقية سنگ   
  هاي بزرگ استفاده شده تـا از ايـن طريـق از شـسته              سنگ  طرف آن دره و پرتگاه است، از تخته       

در طول مسير و در فواصل مختلف، در كنـار راه       . شدن و خرابي راه بر اثر سيل جلوگيري شود        
سنگ با ملات گـچ سـاخته         لاشة   اي با مصالح     هاي كوچك يك يا دو اتاقه      ها، سازه  و بر سر پيچ   

باتوجه به كوچك   . ها شناسايي شد   لَه شش نمونه از اين سازه      از ابتدا تا بالاي كوه مه     . شده است 
تـوان   چين، كـاركرد آنهـا را مـي    شان در كنار راه و جاده سنگ  ها و موقعيت   بودن ابعاد اين سازه   
  ).4تصوير(ت از راه و همچنين اسكان موقت مسافران و كاروانيان دانست نگهداري و حفاظ

  

  
  نگارندگان: مأخذ. فرش ميرو ره انبار كنار جاده سنگ آب: 3تصوير
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. لَه هاي كنار آن در كوه مه فرش ميرو ره و پلان يكي از سازه بخشي از جادة سنگ: 4تصوير

  نگارندگان: مأخذ
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  ارگَهدي/ منزلگاه ديارگاه
ه     » ديارگَه«فرش ميرو ره، به محوطه        راه در ادامة مسير جاده سنگ      لـَه در ارتفـاع      بر فراز كـوه مـ

اين محوطـه در يـك موقعيـت اسـتراتژيك قـرار دارد و در       . رسد  متري از سطح دريا مي     1600
انداز آن شهر سيمره در جنوب، دشت جايدر در جنوب شـرق، قلعـه كُهـزاد در غـرب و                     چشم

آثار اين محل شـامل يـك       .  روشني قابل ملاحظه است     زاغه در شمال به    مشكان و تپه    دشت رو 
باشد و يك خـاكريز       دست آن مي    سازة ديدباني در بلندترين نقطه، يك سازة استقراري در پايين         

اليه خروجي يك درة كوچك اسـت كـه ايـن محوطـه در آنجـا شـكل گرفتـه اسـت                       در منتهي 
هاي سـفالي دورة اشـكاني و        در سطح اين محوطه، داراي ويژگي     هاي پراكنده    سفال). 5تصوير(

در فاصلة دويست متري شرق اين سازه، چند گور كه در اثر حفاري قاچاقچيـان        . ساساني است 
هاي اطراف اين گورها قطعـات اسـتخوان و          در خاك .  شدت تخريب شده بود، شناسايي شد       به

ه         » هديارگا«اهميت منزلگاه   .  ديده شد   هاي سفال  تكه لـَه و   به دليل واقع بودن آن بر بالاي كـوه مـ
ها و مسافران،    رساني به كاروان    شهر است كه علاوه بر خدمات      مشرف به دشت رومشكان و دره     

پس از عبور از محل ديارگه، راه وارد دشت رومشكان          . كرده است  امنيت منطقه را نيز تأمين مي     
  .رسد اه زاغه ميمنزلگ /سراي شود و در مركز دشت به كاروان مي

  

  
  نگارندگان: مأخذ. محوطه ديارگاه بر بالاي كوه مله: 5تصوير
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  سراي زاغه كاروان
آنچه از سـاختمان اصـلي بنـا در         . در مركز دشت رومشكان قرار دارد     » زاغه تپه«بناي موسوم به    

 متـر اسـت     55×65كليات ساختاري آن قابل شناسايي است، يـك فـضاي مـستطيلي بـه ابعـاد                 
هايي از دو اشكوبه بودن بنا وجود دارد، اما آنچه كه از كالبد بنـا بـر                  شواهد و نشانه  ). 6ويرتص(

محـور  . هاست  اي از ساختارهاي اشكوب بالا در بعضي بخش         جاي مانده، اشكوب پايين و پاره     
الگـوي  . غربي است و اضلاع آن تقريباً با جهات اصلي برابر است          -طراحي و ساخت بنا شرقي    

جنـوبي و   -ها و فضاها به فراخـور نيـاز و در جهـت شـمالي              گرا است و اتاق    رونساخت آن د  
 كـار    مصالح بـه  . اند شده گرا ساخته شده و با هم مرتبط         غربي در درون اين فضاي درون     -شرقي

برخي اين بنـا را     . كوب است  ، آجر با ملاط گچ نيم     )سنگسنگ و قلوه   لاشة  (رفته در بنا، سنگ     
ــاي  ــو شــهري از دورةبقاي  ، كــاخي از دوره ساســاني)De Morgan, 1985: 208( ايلامــي ن

)Schmidt, 1989:9; Stein,1940:220 ( انـد   اي از دورة ساسـاني دانـسته   و آتـشكده)  ،ايزدپنـاه
اي، نشانگر آن است     هاي معماري بنا و مطالعة آن در بافت منطقه         ، اما ويژگي  )317-316: 1363

رتباطيِ شهر كهن سيمره و شهرهاي شمالي استان خوزستان         يي در محور ا   سرا  كاروانكه اين بنا    
هاي پراكنده در عرصه       كار رفته و سفال     عناصر معماري، مصالح به   . به منطقة طَرحان بوده است    

هـاي ميانـة      دهد كه دورة اولية ساخت بنا ساساني است و تا اواخر سده             و پيرامون اثر، نشان مي    
 . استشده دوران اسلامي از آن استفاده مي

  
  نگارندگان: مأخذ. سراي زاغه پلان و نماي عموي كاروان: 6تصوير
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  دن قلعه سه
سـراي زاغـه      بر روي ارتفاعات بلند كوه سدن در چهار كيلومتري شـمال كـاروان            » دن سه«قلعة  

پلان قلعـه بـا پيـروي از عـوارض طبيعـي شـكل گرفتـه و طـرح آن سـاده اسـت                        . واقع است 
هايي در اضلاع شرقي و غربـي، دو          از يك ديوار طويل و قطور، ورودي       نآمعماري  ). 7تصوير(

معماري قلعه با اسـتفاده از  . مدور تشكيل شده است    ها و سه برج نيمه     اتاق در مجاورت ورودي   
طرح قلعة سدن همچون ساير قلعه هاي كوهستاني،        . است لاشه و ملاط گچ ساخته شده        سنگ  
اي كـه در     گونـه  ها ساخته شده اسـت؛ بـه          ارتفاعات و ناهمواري   گيري از شرايط طبيعي    با بهره 

موقعيـت ايـن قلعـه      . خـورد  معماري اين قلعه الگو و نظم هندسـي مشخـصي بـه چـشم نمـي               
 در  1»گـوربني «فـرش     سراي زاغه، جـاده سـنگ       اي است كه به دشت رومشكان و كاروان        گونه به

فـرش موسـوم بـه        جادة سنگ  .در سمت شمال اشراف دارد    » توخوشكه«سمت جنوب و دشت     
رسد، اين قلعه براي تأمين امنيت        نظر مي   به  . گذرد گوربني از فاصله دويست متري اين قلعه مي       

هـاي معـدود بـه دسـت آمـده از             قطعه سفال . مسافران و كاروانيان اين مسير ساخته شده است       
راه، . سـلامي اسـت    ساساني تـا دوران ا      الجيشي آن از دورة    ، حاكي از اهميت سوق      محوطه قلعه 

شـود و پـس از طـي ده كيلـومتر بـه              پس از عبـور از كنـار قلعـه سـدن، وارد توخوشـكه مـي               
  . رسد شورابه مي/سولابه

  

  
فرش موسوم به  جاده سنگ. 1382پرويز، : مأخذ. دن دن بر بالاي كوه سه قلعة سه: 7تصوير

  نگارندگان: مأخذ. گوربني مجاور آن
  

  هقلعه نيز/ قلعه شورابه
كليت ساختاري بنـا    . ترين قسمت آن ساخته شده است      اين قلعه بر بالاي كوه داگله و در مرتفع        
                                                 

شكل تغيريافتة گبري براي اطلاق آثـار بـه دوره ساسـاني و             ) Gower(از دو كلمه گوُِر     ) Gowrbani( گوربني   .1
  .به معني جاده و بند تشكيل شده است) Bani(بني
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اي است كه    دهد كه فضاسازي آن منطبق با وضعيت طبيعي صخره          فضايي مستطيلي را نشان مي    
سنگ و مـلات گـچ       مصالح قلعه از لاشة     ).  چپ 11تصوير  (قلعه بر روي آن ساخته شده است        

در بخش مركزي آن بقاياي يك ستون مدور به قطر يك متر هنوز قابل مشاهده               . كوب است  نيم
شود، در سمت غرب با دو برج        اي كوه محدود مي    قلعه در سمت شمال به ديوارة صخره      . است

 سانتيمتر مستحكم شده و در سمت جنوب هم ديواري به عرض يك متر و               50/1مدور به قطر    
. هاي كمـي بـراي اسـكان دارد        اين قلعه فضا و اتاق    .  است طول پانزده متر آن را مسدود ساخته      

آيد و نيـز گردنـة       اي است كه به راهي كه از سمت جنوب و توخشكه مي            گونه  موقعيت قلعه به  
در محوطة اين قلعه، قطعات سفالي مربوط به دورة ساساني و           . در شمال اشراف دارد   » بر ريش«

. هاسـت  ت كه حاكي از استفاده از آن طي اين دوره         دار دورة اسلامي پراكنده اس      هاي لعاب  سفال
دهد كه كـاركرد بنـا بـراي محافظـت از راه و              موقعيت اين قلعه و ساختار معماري آن نشان مي        

پيچـد و پـس از پـانزده كيلـومتر بـه              در شورآبه، راه به سمت غرب مـي        1.كاروانيان بوده است  
  .رسد مي» خُسرووا«منزلگاه 

  

 ر آنمنزلگاه خُسرووا و آثا

اي از آثار قرار دارد كه شامل يـك ميـل            اي به شعاع سه كيلومتر مجموعه      در اين محل در منطقه    
هاي سفالي دورة ساساني و اسـلامي و    با شواهد معماري و داده    » سلام  باوه« نام    اي به  راهنما، تپه 

ام گبـري  يك آرامگاه از دورة اسلامي در بلندترين قسمت آن، يك تپه بزرگ و يك آسياب به ن                
متر با مصالح سنگ و گچ باقي مانـده     سانتي 660در ابتداي تنگ خُسرووا، ميلي به ارتفاع        . است
در بخـش ميـانكوه لرسـتان، در        . هاي روستايي آن را در برگرفته اند        كه امروزه ساختمان   2است

: 1346دورانـد،   (اي از اين ميل وجود داشته اسـت           سراي چمِشك، نمونه    كنار پل زال و كاروان    
محيطي ايـن      و موقعيت زيست   با توجه به موقعيت ارتباطي خُسرووا     ). 64: 1350؛ ايزدپناه،   157

                                                 
اي باسـتاني   ارد كه در حاشية آن تپـه در فاصلة يك كيلومتري شرق اين قلعه، چشمة آبي به نام شورآبه جريان د  .1

 تپه گورستاني از دوران  در فاصله صد متري اين. با آثار سفالي دورة اشكاني و ساساني واقع است» داربلوط«به نام 
  .رسد ترين گور آن به دورة قاجار مي قدمت قديمي. معاصر قرار دارد

ر پرونده ثبتي اين ميل با عنوان بناي يـادبود گـوري از   د. شود نيز شناخته مي» صيد صفربگ« اين ميل با نام ميل       .2
كاركردي كه دربارة اين ميل حدس زده شده، به چند دليـل مـورد              ). 1382پور،    حسن(دوره زنديه ثبت شده است      

شـود و    براي يادبود در كنار قبر افراد سرشناس استفاده مي         ترديد است؛ در لرستان طبق يك سنت ديرينه، از سنگ         
 امكان ايجاد كتيبـه و نقـش و نگـار مـرتبط بـا جايگـاه        سنگ نيز به اين دليل بوده است كه بر روي سنگ      انتخاب  

شيوة ساخت و معماري به كـار رفتـه در سـاخت ايـن ميـل،           . اجتماعي و شغل و پيشة شخص وجود داشته است        
يري از آنها را منتشر كـرده  سراي چمشك است كه مرحوم ايزدپناه تصاو مشابه ميل كنار پل زال و ميل كنار كاروان        

  .نشان داشته است نيز كاركرد راه خسُرووابه احتمال ميل ). 1350ايزدپناه، (است 
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هـاي روسـتا،    دليل گسترش ساختمان امروزه به . شود محل، كاركرد منزلگاهي آن حدس زده مي      
 ـ  كلي از بين رفته، اما در يك كيلومتري جنوب روسـتا سـازه            آثار بناي قديمي كنار ميل به      ه اي ب

هاي نخـستين تـا ميانـة     سلام با شواهد معماري و سفالي مربوط به دورة ساساني و سده      نام باوه 
در دوره  . بر روي اين تپه، آرامگاهي از دوره ميانة اسـلامي قـرار دارد            . اسلامي باقي مانده است   

ت  عنوان يكي از منازل محور كرمانشاه به خوزسـتان نـام بـرده شـده اس ـ                 به قاجار از خُسرووا  
كنـد و    به سمت شمال غرب ادامـه پيـدا مـي          راه پس از تنگ خُسرووا    ). 70چريكوف، همان،   (

  .شود مي» پاآسن«وارد 
  

  هاي آن فرش سرآسن و كتيبه سنگ
يك شعبه به سمت شمال شرق و ديگري به سـمت           . شود در سرآسن راه به دو شعبه تقسيم مي       

بـرة ذوالفقـارعلي، بـه گردنـة سرآسـن          راه شرقي پس از عبور از كنـار مق        . رود شمال غرب مي  
رود و سـپس بعـد از عبـور از روي پـل كـشكان، بـه                   رسـد و از آنجـا بـه كوهدشـت مـي            مي

چيني جاده به طول بـيش از يـك كيلـومتر            در گردنة سرآسن، آثار سنگ    . رود خواست مي  شاپور
 راه و در كنـار      در انتهـاي سـربالايي    . رود  صورت مارپيچ از كوه بالا مـي        باقي مانده است كه به    

اي باقي است كـه مـتن آن نـشان دهنـدة             چين، بر روي يك تخته سنگ بزرگ كتيبه        جادة سنگ 
در كنـار ايـن     . ساخت اين جاده در زمان امير اشرف حاكم ولايت طرحان در عصر قاجار است             

رسد   نظر مي  به  .  عمد مخدوش شده است     كتيبه، كتيبة ديگري نيز وجود داشته كه خطوط آن به         
  ). 8تصوير(بوده است ) كتيبة امير اشرف(تر از كتيبة موجود  يبة مخدوش شده قديميكت
  

  
  نگارندگان: مأخذ. فرش گردنة سرآسن و كتيبة كنار آن جادة سنگ: 8تصوير
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  قلعة شاداب
. رسد مي» گراب«كوهي   در ادامة مسير از پĤسن به سمت شمال غرب، راه به دشت كوچك ميان             

اي وجود دارد كه بـه قلعـة شـاداب معـروف             قلعه» خياران«ي ارتفات كوه    در اين دشت بر بالا    
كـوب سـاخته شـده و هماننـد           نيم  اين قلعه با استفاده از مصالح سنگ لاشه و ملات گچ          . است

دن و شورابه، در ساخت آن از عوارض طبيعي براي اهـداف دفـاعي و امنيتـي، بـسيار                    قلعة سه 
اي با شيب بسيار تند ساخته شده كـه ايـن ويژگـي بـه                خرهقلعه بر روي ص   . استفاده شده است  

در . شـود  مانند يك ديوار دفاعي عمل كرده است و مانع از دسترسـي آسـان بـه داخـل آن مـي                    
، با سـاخت ديـواري آن را مـسدود و            تر و نفوذپذير بوده    هاي صخره كوتاه   هايي كه ديواره   محل

بدنـة  . اي در دل صخره كنده شده است       ل دايره انباري به شك   در اين قلعه آب   . اند مستحكم كرده 
هـاي ديگـر آن در دل        انبار در سمت غرب با سنگ لاشه و ملات گچ ساخته شده و قسمت               آب

بدنة داخلي آن با استفاده از ملات ساروچ و در چند لايـه انـدود شـده        . صخره كنده شده است   
  .بر سطح قلعه پراكنده استدار اسلامي  هاي لعاب قطعات سفالي دورة ساساني و سفال. است

  
  انگيز  دژ زلال

گـذرد    مي» سرطرهان«كند و در انتهاي دشت از منطقة          راه در حاشية جنوبي دشت ادامه پيدا مي       
شـود؛ سـپس بعـد از طـي ده كيلـومتر راه بـه                اي تنگ با پوشش جنگلي بلـوط مـي         و وارد دره  

انگيـز   ي مـستحكم بـه نـام زلال       در اين قسمت و در پيچ رودخانه، دژ       . رسد رودخانه سيمره مي  
شود و در سمت شـمال و        دژ از سمت جنوب و شرق به رودخانة سيمره منتهي مي          . واقع است 

راه دسترسـي بـه داخـل       ). 9تصوير(هاي بلند و غيرقابل نفوذ كوه محدود است          غرب به صخره  
و در ديـوارة جنـوبي      . دژ، در سمت شمال آن و در يك مسير بسيار سخت و پرتگـاهي اسـت               

هايي وجود دارد كه از طريق آنهـا عبـور و            شرقي دژ كه به شكل يك برج نمايان است، تيركش         
رفته، كاملاً قابل كنتـرل بـوده        پله مي  و راهي كه به سمت شمال و تنگ سي        » باريكه«مرور تنگة   

متـر هنـوز هـم بـاقي          سانتي 25متر و ارتفاع      سانتي 120ها به طول     بقايايي از اين تيركش   . است
ايزدپنـاه،  (دهـد    هاي معماري اين دژ، تعلق آن به دورة ساساني را نشان مـي             ويژگي. نده است ما

يابد و پس    انگيز، راه در امتداد رود سيمره به طرف شمال ادامه مي           بعد از دژ زلال   ). 327: 1350
اد شـود؛ يكـي در امتـد       پله راه دو شعبه مي     در كنار پل سي   . رسد پله مي  از دو كيلومتر به پل سي     

شعبة ديگـر نيـز از      . رسد رودخانة سيمره، به طرف شمال و به هليلان و از آنجا به كرمانشاه مي             
رود و به ايالت ماسـبذان و شـهر سـيروان و              كند و به سمت غرب مي       پله عبور مي   روي پل سي  

  .شود آذيوجان منتهي مي
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  نگارندگان: مأخذ. انگيز دژ زلال: 9 تصوير

  
  1)كرُودت(پلَه  پل سي

اين پل در ده كيلومتري شمال روستاي سـرطرهان از توابـع شهرسـتان كوهدشـت و بـر روي                    
. رسد  مي60/7طول عرشة پل صد متر است و عرض راه عبور آن به             . رودخانة سيمره قرار دارد   

پل داراي پنج چشمه طاقِ جناقي اسـت        . رسد ارتفاع پل از كف تا روي عرشه به سيزده متر مي          
هاي مدور پل تـا ارتفـاع چهـار          پايه). 10تصوير(مانده است    دو چشمة آن باقي     كه امروزه تنها    

بـا اسـتفاده از سـنگ       ) پاكار قـوس  (ها   متر از بستر رودخانه، تا شروع انحناي قوس دهانة طاق         
هـا   بر روي برخي از اين سنگ     .  است  متر ساخته شده    سانتي 70×70×30به ابعاد متوسط    2»مولو«

هاي  ها ساروج و در قسمت ملاط استفاده شده در پايه). 10تصوير(شود  يعلايم حجاران ديده م
سـازي و كاسـتن از حجـم         پوشي براي سبك   از شيوة كانه  . كوب است   نيم  ها، گچ  فوقاني و طاق  

ها در فضاي بين دو طاق استفاده شده         ها و پايه   مصالح و همچنين كاستن از فشار وارده بر طاق        
                                                 

  .  در زبان لري و لَكي كُر به معناي پسر و دت به معناي دختر است.1
هاي تـراش خـورده و داراي شـكل هندسـي مـنظم گفتـه                در گويش لري و لكي به سنگ      ) Molo(سنگ مولو    .2

ها عموماً داراي اشَكال مكعب مستطيلي يا مكعب مربعي با يك انتهاي مخروطي شـكل در                 اين نوع سنگ  . شود مي
  .هاي مختلف است اندازه



 ...يونس يوسف وند و/ ...دورة ساساني و در ) نطرها(هاي ارتباطي بخش غربي استان لرستان  راه / 182

توصيف دقيقي به همراه چند قطعه عكس از ايـن          . م1936ر در سال    استين براي اولين با   . است
وي تاريخ بناي پل را قرن سوم تا پـنجم  ). stein, 1938: 313- 342; 1940: 240(پل منتشر كرد 

نهم تا يازده ميلادي و هدف از ساخت آن را برقراري ارتباط بين خوزستان و كرمانـشاه     / قمري
هايي از پل و مقايسة آن با پـل كـشكان،            س ضمن تهية طرح   كلاي. از طريق طرهان دانسته است    

پـل   در جنـوب سـاختمان      . دهم ميلادي دانـسته اسـت     / تاريخ ساخت آن را قرن چهارم قمري      
تر وجود دارد كه در منابع قبلي به آن اشـاره نـشده              هاي يك پل قديمي    كنوني، شواهدي از پايه   

به پل و رودخانه، بقاياي يك سـاختمان        در فاصلة پانصد متري شمال شرق پل و مشرف          . است
رسـد    نظـر مـي      و پيوستگي آنها با پـل، بـه           با توجه به موقعيت اين سازه     . چند اتاقه وجود دارد   

در ساحل غربي رود سيمره و در پانصد متري جنوبي پـل   . كاركرد آن براي راهداري بوده است     
آتـشكده  / ايـاي يـك چهارطـاقي   پله، يك سازة معماري منفرد شناسايي شد كـه احتمـالاً بق    سي
در اطراف ساختمان جديد، قطعات سفالي متعلق به دورة ساساني به دسـت آمـد كـه تـا                   . است

بري با نقـوش گيـاهي و همچنـين     در ميان آوار، قطعات گچ . شعاع دويست متري پراكنده است    
  .بخشي از يك ساقة ستون و يك كاسة سنگي قابل ملاحظه است

  

هاي پل  پله و علايم حجاران كه بر روي قطعات سنگ در پايه  پل سينمايي از: 10تصوير  
  نگارندگان: مأخذ. كار رفته است به
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 پلَه ديوار تنگ سي

هاي دو طـرف رودخانـه بـه هـم           دار كوه  هاي شيب  پله، در محلي كه صخره     در انتهاي تنگ سي   
ري است كه در محـل      رسد، بقاياي ديوا   شود و عرض تنگه به كمترين ابعاد خود مي          نزديك مي 
در . اين ديوار عرض تنگه را طي كرده و بر رودخانه عمـود اسـت             . گويند بند مي  راه/ به آن رِون  

هـاي آن     داراي برآمـدگي عمـودي اسـت و كنـاره           محلي كه اين ديوار ساخته شده، ديوارة كوه       
هـاي   خرههـا از يـك طـرف بـه ايـن ص ـ            اين ديواره .  متر را دارند   150حكم پرتگاهي با ارتفاع     

اي است بـه   اين ديوار سازه. اند اند و از طرف ديگر، تا لبة رود سيمره ادامه يافته      پرتگاهي متصل 
متر كه با اسـتفاده از لاشـة سـنگ و مـلاط گـچ                 سانتي 120طول يك كيلومتر و عرض متوسط       

در ساحل غربي رودخانه، بيش از صد و در ساحل شرقي پانصد متر از ايـن                . ساخته شده است  
احداث خطوط انتقال گاز، جاده و فعاليـت كـشاورزي باعـث تخريـب              . يوار باقي مانده است   د

/ در طـول ديـوار و بـه فواصـل مختلـف، برجـك             .  اسـت   هاي زيادي از اين ديوار شـده       بخش
امروزه فقط پـنج    .  متر با ورودي رو به جنوب تعبيه شده است         3×3هايي به ابعاد متوسط      اتاقك
پلـه و    اين ديوار تنگـة سـي     ). 11تصوير(ا در امتداد ديوار باقي مانده است        ه  از اين اتاقك    نمونه

در فاصلة صد متـري جنـوب ديـوار، بـر روي يـك              . كند منطقة سرطرهان را از هليلان جدا مي      
 مانـده اسـت      شـكل بـاقي     صخرة منفرد و در تراس رودخانة سيمره، بقاياي يك ساختمان مربع          

اي است كه در سمت غرب و جنوب به رودخانة سيمره            ونهگ موقعيت اين سازه به   ). 12تصوير(
ابعاد سازة باقيمانـده شـش متـر در    . شود و در سمت شرق و شمال به ديوار ديد دارد مي منتهي  

متري از كف بنا،      سانتي 120 تا   100در اضلاع شرقي و شمالي اين بنا، در ارتفاع          . پنج متر است  
اي كه اين سازه بر روي آن ساخته شده، بقايـاي            خرهدست ص   در پايين . هايي وجود دارد   تيركش

دهد كه سازة باقيمانده،     اين شواهد نشان مي   . ريزش كردة مصالح ساختماني قابل مشاهده است      
هـاي رودخانـه و جـنس سـست          تري بوده اسـت كـه در اثـر طغيـان            بخشي از ساختمان بزرگ   

ده و به داخل رودخانـه ريختـه   اي كه بنا بر روي آن ساخته شده، بخشي از آن ريزش كر       صخره
 متري شرق اين سازه، چشمة پرآبي در جريـان اسـت كـه در اطـراف آن                  150در فاصلة   . است

هـاي   هايي جهت انتقال آب چـشمه بـه زمـين          كشي بقاياي يك آسياب قديمي و همچنين كانال      
د در مقابـل ضـلع شـرقي قلعـة كلاتـه و در فاصـلة حـدو                . پله وجود دارد   دست تنگه سي    پايين

ايـن  . اي با مساحت حـدود نـيم هكتـار وجـود دارد        دويست متري جنوب ديوار ريون، محوطه     
محوطه در اثر فعاليت كشاورزي و سـاخت يـك روسـتا در دوران معاصـر بـر روي آن تقريبـاً         

هاي پراكنده در سـطح،      شناختي اندكي، نظير پي ديوارها و سفال        تسطيح شده و فقط آثار باستان     
ها نشان از تعلق ايـن محوطـه و          ها و مشخصات فني سفال     ويژگي. دهد   مي بر وجود آن گواهي   
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اين ديواره و قلعة كنار آن، نقش حفاظت از مسير را برعهـده          . ديوار ريون به دورة ساساني دارد     
  . اند داشته

  
  نگارندگان:  مأخذ).چپ(ميل خُسرووا ). راست(ديوار معروف به روِن : 11تصوير

  

 
  نگارندگان: مأخذ. مقابل ديوار موسوم به روِنقلعه : 12تصوير

  

  هاي منطقة طرهان در غرب ايران اهميت راه
، با توجه به موقعيت ويژة راهبردي آن در حد فاصل )طرهان(منطقة جنوب غربي استان لرستان 

هاي ساسانيان در تيسفون و خوزستان در جنوب و كرمانشاه در شمال، از مناطق مهـم در                  كانون
هاي نخستين اسلامي نيز با توجه بـه نزديكـي آن بـه بغـداد                در سده . ساساني بوده است  قلمرو  

مركز خلافت اسلامي و نقش مواصلاتي كه بين بغداد و مناطق مركزي ايران داشـت، از منـاطق              
اي  هاي فرامنطقـه   اين عوامل تأثير بسزايي در توسعة راه      . آمده است  شمار مي   مهم غرب ايران به     

  آنچه بيش از همه اهميت ارتباطي طرهان را بـه         .  است  هاي يادشده داشته    ه در دوره  در اين ناحي  
پـل كـشكان بـين      . هاي سترگ در چهار طرف اين منطقه اسـت         دهد، وجود پل   خوبي نشان مي  

نمـشت   پله بين ماسبذان و طرهان در غرب، پـل چـم          شاپورخواست و طرهان در شرق، پل سي      
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پاپل بـين طرهـان و جايـدر در جنـوب شـرقي، بـه              / لدختربين سيمره و طرهان در جنوب و پ       
ها علاوه بر آنكه موقعيت راهبردي       اين پل . روشني گوياي موقعيت ويژة مواصلاتي منطقه است        

  . اند دهند، از نظر فني و معماري نيز بسيار حائز اهميت و ارتباطي منطقه را نشان مي
شناختي آن    هاي باستان   وب است كه يافته   هاي مهم اين منطقه محور شمال به جن         يكي از راه  

طور دقيـق مـشخص نيـست، امـا بـا توجـه بـه                 گيري اين راه به       تاريخ آغاز شكل  . بررسي شد 
ويژه از دورة ساساني آغاز شد و در          توان گفت رونق و شكوفايي آن به        هاي اين تحقيق مي     يافته
سايي شده در مسير اين راه، مربـوط  بيشتر آثار و ابنية شنا. هاي نخستين اسلامي ادامه يافت   سده

-941/ق406-330( حـسنويه     در دورة حكومت آل   ). 1 و جدول  14تصوير(هاست   به اين دوره  
 دليل حمايت امراي اين سلـسلة محلـي از تجـارت و               بر منطقة غرب ايران، اين راه به      ) م1015
نويه بـر سـر راه      موقعيت استراتژيك قلمرو حس   . هاي زيارتي، بيش از پيش رونق گرفت       كاراون

، )141: 1340مجهـول المؤلـف،     (معروف بـود    » راه الحجاج «شرق به غرب كه در اين دوره به         
از ميان حكام اين    . كرد زمينة ايجاد امكانات رفاهي براي زوار، مسافران و بازرگانان را فراهم مي           

يـت كاروانيـان و     هـا و برقـراي امن      بن حسنويه در آباداني و رونق راه       سلسلة محلي، ابونجم بدر   
هاي فراواني به اقدامات وي در اين زمينـه شـده             در منابع تاريخي اشاره   . مسافران بسيار كوشيد  

هـاي پـل كلهـر و پـل كـشكان در             كتيبـه . كند شناسي نيز آن را تأييد مي      است كه شواهد باستان   
بـراي سـاخت و     هزار دينـار       سه  او ساليانه . دهد هاي وي را نشان مي      بخشي از فعاليت   1لرستان،

نام ماليات راهداري وضع كرده بـود كـه          داد و ماليات جديدي به       ها اختصاص مي   نگهداري راه 
در ). 6/328: 1376مـسكويه رازي،   (برده اسـت      عنوان ماليات نامشروع نام       مسكويه از آن با    ابن

هـزار مـسجد و منزلگـاه توسـط بـدر اشـاره شـده اسـت                    به ساخت سه   شذرات الذهب كتاب  
هاي بلند  اي داشت و در كوهستان سازي توجه ويژه  بدر به راه  ). 3/174]: تا بي[عماد حنبلي،    بنا(

احتمـال  ). 290: 1334روذراوري،  (كرد   هاي دور را نزديك مي     ساخت و بدين طريق راه     راه مي 
كـم تعميـر و بازسـازي      فرش ميـرو ره، گُـوربني و سرآسـن، يـا دسـت             هاي سنگ  ساخت جاده 

شواهد چنداني كه براساس آن بتوان رونق       . دستور بدر دور از ذهن نيست        آنها به    هايي از  بخش
البته ايـن بـه معنـاي       . اين مسير را در دوران ميانه و متأخر اسلامي تأييد كرد، باقي نمانده است             

                                                 
طبق كتيبه موجـود    .  شهر معمولان بر روي رودخانه كشكان ساخته شده است         شمال پل كلهر در يك كيلومتري       .1

اين كتيبـه را بـراي اولـين بـار ارنـست      . يه ساخته شده است ق به دستور ابونجم بدربن حسنو     374اين پل به سال     
پل كشكان در مسير شاپورخاست به طرهان    ). 197-194: 1381پرويز،  (هرتسفلد الگوبرداري و قرائت كرده است       

اي كه در گذشته در كنار پل نصب بوده، پـل بـه دسـتور                طبق كتيبه . و بر روي رودخانه كشكان ساخته شده است       
اين كتيبه امـروزه    ). 242-236پرويز، همان،   (ساخته شده است    . ق399 تا   389هاي    در فاصله سال   بدربن حسنويه 
  . شود آباد نگهداري مي شناسي خرم در موزه باستان
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ها از اين مسير استفاده نشده است، بلكه منظور اين است كـه طـي                اين نيست كه طي اين دوره     
هـاي   مانند گذشته نبوده و بيشتر از همان مـسير          ها و ابنية مرتبط با آن به          ساخت راه  ها اين دوره 

شده است؛ زيرا مسير ارتبـاطي شـمال بـه جنـوب همـين       گذشته و بناهاي باقيمانده استفاده مي    
كما اينكه امروزه نيز جـادة ارتبـاطي كرمانـشاه بـه خوزسـتان از ايـن منطقـه                   . مسير بوده است  

  .گذرد مي
  
  گيري جهنتي

در مطالعة ميداني راه ارتباطي خوزستان به غرب ايران در حد فاصل شـهر سـيمره تـا هلـيلان،                    
هايي براي راهـداري     سرا، سازه   انبار، دو كاروان    شهري، چهار پل، دو آب      هفت قلعه، دو محوطة   

هـاي    كوچك خدماتي، يك كتيبه و بخش قابـل تـوجهي از جـاده              ها، هفت سازة   و نگهباني پل  
گيـري از    قرارگيري اين بناها در محيطي كوهستاني، امكان بهره       . فرش شناسايي شده است    گسن

لاشـة   ( در تمام بناها مصالح اصلي ساخت، سـنگ       . آورد منطقه را فراهم آورده است       بوم  مصالح
سـراي زاغـه در مركـز         همانند كـاروان  (در برخي موارد    . و ملات گچ است   ) سنگ و قلوه  سنگ  

بناهاي شناسايي شـده فاقـد تزئينـات        . اند  بخشي از سازة بنا را با آجر ساخته        ،)دشت رومشكان 
هـاي شـهري و روسـتايي و ماهيـت صـرفاً           موقعيت اين بناها در خارج از بافت      . معماري است 

در بـين آثـار   . كنـد  كاربردي آنها در ارتباط با راه، عدم وجـود تزئينـات در آنهـا را توجيـه مـي              
ها در حاشية    قرار داشتن اين قلعه   . ها و موقعيت آنها قابل توجه است        هشناسايي شده، تعداد قلع   

ها به منظور    گذارد كه اين قلعه    فرش، ترديدي باقي نمي    هاي سنگ  ها و مجاورت آنها با جاده      راه
اند  ها با توجه به عوارض طبيعي ساخته شده         قلعه. اند ها و كاروانيان ساخته شده      محافظت از راه  

هـا، ويژگـي     شكل منظم هندسي ندارند و استفاده از موانع طبيعي در طراحي پـلان           و بيشتر آنها  
هـا در    دهد كـه ايـن قلعـه       ها در ساختار خطي نشان مي      بررسي موقعيت اين قلعه   . بارز آنهاست 

از ايـن   . اند كرده اند و امنيت راه و كاروانيان را فراهم مي         نقاط استراتژيك و حساس ساخته شده     
صورت   ها به    بر همين اساس، اين قلعه    . شده است   خبررساني سريع نيز استفاده مي    ها براي     قلعه

شده  كردند و به اين ترتيب پشتيباني آنها از همديگر ميسر مي          هم عمل مي    يك زنجيرة مرتبط به   
ايـن راه عـلاوه بـر برقـراري ارتباطـات           . آورده اسـت   و امنيت بيشتر راه و منطقه را فراهم مـي         

اي و داخلي نيز ضمن برقراري ارتبـاط بـين روسـتاها و شـهرهاي                 در سطح منطقه   اي، منطقه  فرا
  . قذق، نقش مهمي در سهولت تجارت و مبادلة كالا داشته است هاي ماسبذان و مهرجان ايالت

هوايي منطقه، باعث شده بود كه اين محور ارتباطي در دو  و    جغرافيايِ محيطي و اقليم آب
از مسير بهاره در شش ماه نخست سال و از مـسير            . ورد استفاده قرار گيرد   مسير پاييزه و بهاره م    
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هـايي بـا شـيب تنـد و           مـسير بهـاره از گردنـه       1.شـد  پاييزه در شش ماه دوم سال اسـتفاده مـي         
شـد؛ بـه همـين        تر شدن مسافت مي    طور قابل توجهي باعث كوتاه     كرد و به   ها عبور مي   كوهستان

در مسيرهاي بهـاره    . شده است  بر و چاپاري نيز استفاده مي      ي ميان  عنوان مسيرها   دليل از آنها به   
هـا   ها، سازه   چين، قلعه  هاي سنگ  اند، جاده  كرده هاي تند عبور مي    ها و شيب   ها و گردنه   كه از كوه  

در مـسيرهاي پـاييزه كـه از منـاطق     .  امنيتي بيشتري سـاخته شـده اسـت   -و تأسيسات خدماتي 
. هاي اسـتقراري شـهري و روسـتايي بيـشتري بـاقي مانـده اسـت        اند، محيط گذشته هموارتر مي 

تـر   گيرد؛ زيرا عـلاوه بـر كوتـاه        رو قرار مي   مسيرهاي بهاره امروزه نيز مورد استفاده عشاير كوچ       
هـاي   گـذرد و از منـاطق روسـتايي و شـهر و زمـين               كردن زمان سفر، از كوهستان و مراتع مـي        

گيـر، مـسيرهاي پـاييزه       العبور و بـرف    هاي صعب  براي اجتناب از گردنه   . كشاورزي دورتر است  
اند، عبور از آنها      زده  ها را دور مي    ها و گردنه   با توجه به اينكه اين مسيرها كوه      . اند تر بوده   مناسب

 دليـل وجـود      در بيشتر موارد در طول مـسير پـاييزه، بـه          . شد تر شدن مسافت مي    باعث طولاني 
سـرا و يـا       اند كاروانيان را پذيرايي كنند، كاروان      توانسته يهاي نسبتاً بزرگ كه م      ها و قصبه   روستا

گفتني است كه سراسر اين محور ارتباطي داراي مسير پـاييزه و            . سازة امنيتي ساخته نشده است    
شده  صورت مجزا نبوده، بلكه در برخي نقاط، راه در دو مسير پاييزه و بهاره استفاده مي بهاره به 

نكتـة ديگـر    . انـد  پيوسـته   هم مي   ا در مناطق هموار و منزلگاهي به      است و هر يك از اين مسيره      
انـد كـه بـه فراخـور شـرايط            داده  اينكه درواقع هر دو مسير يك محـور اصـلي را تـشكيل مـي              

  . شده است وهوايي و فصل سفر، از يكي از آنها استفاده مي آب
 ـ دهد كه جاده شواهد به دست آمده نشان مي     هـاي باسـتاني    ا راههاي امروزي منطقه منطبق ب

  هـاي گذشـته بـه      هاي قديمي و قرار داشـتن زيـستگاه        هاي امروزي از كنار پل     عبور جاده . است
هاي ارتباطي كنوني، دليلي     هاي شوسه و راه     هاي بزرگ و كوچك در مجاورت جاده       صورت تپه 

  . بر اين مدعاست

                                                 
اي گذرا به مسير پاييزه شده اسـت و بحـث تفـصيلي در               دليل طولاني شدن مطالب، در اين مقاله فقط اشاره          به   .1

  .طلبد  و پژوهش ديگري ميمورد آثار اين محور مجال
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  نگارندگان: مأخذ. ايي شدههاي به دست آمده از سطح آثار شناس اي از سفال گزيده: 13تصوير

  

  نگارندگان: مأخذ. هاي مورد مطالعه هاي به دست آمده از بنا مشخصات فني سفال
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Abstract 
The historical roads of Tārhān district in the southwest of Lorestan province are the 
important and high-traffic inter-regional roads. One of its most important roads is 
the road between Susiana and Kermanshah that has been very significant in the 
Sassanid era and early Islamic centuries. Many architectural works such as bridges, 
caravansary, and castell and cobblestone roads have been remains in this district 
from Sassanid and early Islamic centuries which have not been studied carefully yet. 
The goal of this research is the study of the communication capabilities of Tārhān 
district through the identification of the archaeological evidence of this road and 
buildings alongside it. The research approach is Historical-analytical, and data are 
collected by field and library method. To achieve these goals, this road was 
surveyed from Saimare city to Holeilan valley. This survey was identified a large 
part of the paved roads in mountainous areas, bridges, caravansary, some castles to 
protect roads and caravans, buildings with service-welfare functions, reservoir, two 
urban settlements, and an inscription from the Islamic era. The research results show 
that geography and climate of the region have caused to establish two paths in this 
region; spring route and autumn route. Each of them was used in one part of the 
year. In addition to connecting Khuzestan to the north and northwest of Iran, this 
road has caused the safety and flourishing of its settlements.   
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